
Но отъезд с базы не означал, что она больше никогда его не увидит. Семья Цяо также
находилась в Лос-Анджелесе, и она все еще могла иногда ужинать с ним.

Фэн Линг не совсем опечалилась и только кивнула.

"У тебя холодное сердце". Цяо Фэй вздохнул, поднял руку и потрепал ее по мягким волосам.

Фэн Линг всегда была очень благодарна Цяо Фэю за то, что он был добр к ней, но она не знала,
как выразить свою благодарность, особенно когда другие были добры к ней.

--

Вечером Ли Наньхэн вернулся, и как только он вошел в дверь, он заметил, что ковер выглядит
немного иначе, чем когда он уходил днем, а на диване стоял поднос с фруктами.

"К пришел?" Он взглянул на чемодан перед дверью спальни.

"Да, с другими членами снайперской команды".

"Неудивительно". Ли Наньхэн посмотрел на грязный ковер. "Он выглядит так, как будто его
топтала группа диких обезьян".

Фэн Линг: "..."

Дикие обезьяны?

Сяо Сюй мельком видел, как Цяо Фэй разговаривал с ней на кухне, и когда Цяо Фэй увел
членов снайперской команды, Сяо Сюй сказал, проходя мимо нее: "Твой правильный мистер
рядом с тобой. Не ошибись с выбором дикой обезьяны".

Ее позабавили его слова.

Цяо Фэй был заместителем бурового мастера на базе. Он родился в благородной семье и был
очень воспитанным и зрелым в общении с людьми. Как Сяо Сюй мог назвать его дикой
обезьяной? Даже если Цяо Фэй и был обезьяной, он определенно был лидером обезьян,
благородным и зрелым.

"Я привел его в порядок. Может быть, здесь немного не так, как было, когда ты уходил.
Позвольте мне убрать еще раз", - сказал Фэн Линг и собрался убрать ковер.

Однако Ли Наньхэн, стоявший рядом с ковром, внезапно поднял ее за воротник. Застигнутая
врасплох, она споткнулась и упала в его объятия. Он осторожно надавил на ее плечо и обнял.

Мужчина посмотрел вниз на волосатую голову в своих объятиях и потрепал ее по волосам. "Я
не виню тебя. Почему ты так торопишься убраться?"

Он говорил так, словно обращался к своей жене, о которой должен был заботиться.

Фэн Линг быстро вырвалась из его объятий и увидела, что Ли Наньхэн смотрит на нее сверху
вниз в хорошем настроении.

Пока его не было, девушка уже обернула грудь тканью и надела белую футболку с короткими
рукавами, которую обычно носила, но она не была такой свободной, как пижама, которую она



надевала несколько дней назад, обнажая ключицы и плечи.

Но Ли Наньхэн обнаружил, что его завораживает не только ее тело. Как только он
приближался к ней, его нижняя часть тела реагировала.

Если бы не слишком яркий свет в гостиной, если бы не ее ясные глаза, он бы снова сделал что-
то неподобающее.

И на этот раз он не смог бы оправдаться тем, что снова был пьян.

В конце концов, сегодня от него не пахло алкоголем.

Поэтому в следующий раз, когда он захочет сделать что-то плохое, ему следует купить бутылку
вина в супермаркете внизу и выпить несколько глотков перед тем, как подняться.

Пока он размышлял, в дверь неожиданно позвонили.

Ли Наньхэн посмотрел на нее. "Кого еще ты вызывала?"

Фэн Линг: "Никого. Они уже вернулись после обеда, и я не думаю, что они придут снова,
потому что боятся, что ты их отругаешь".

То, что она сказала, имело смысл. Эти парни осмеливались приходить только тогда, когда его
не было дома.

Кто же тогда придет в это время?

Ли Наньхэн повернулся, чтобы открыть дверь, а Фэн Линь присела на корточки, чтобы
выровнять ковер, и тут она услышала, как дверь открылась.

Когда Ли Наньхэн увидел женщину, стоящую за дверью, его глаза стали холодными. "Почему
ты здесь?"

Увидев, что человек, открывший дверь, действительно он, Фэн Минчжу тут же радостно
улыбнулась. "Я слышала, что с базой XI что-то случилось, поэтому ты не вернулся на базу, а
живешь снаружи. Оказалось, что это правда. Ты действительно здесь!"

Семья Фэн была в хороших отношениях с семьей Ли, поэтому неудивительно, что Фэн Минчжу
знал, что у базы XI был конфликт с военными.

"Как ты нашел это место? Выследила меня?" Ли Наньхэн стоял перед дверью и не собирался ее
впускать. Его глаза были холодными, а тон - суровым.

"Я бы сделал это раньше, если бы мог". Фэн Минчжу скорчила ему озорную рожицу и радостно
и ожидаемо ответила: "Я слышала, что ты здесь, но не знала, в каком здании ты живешь,
поэтому припарковала машину внизу. Когда я увидела, что ты возвращаешься, ты случайно
припарковался рядом с моей машиной. Я проследил за вами и увидел, что вы живете на
десятом этаже. Я думаю, что вы должны жить на десятом этаже, так что я должен был
попробовать. И я нашел тебя!"

Он совсем не интересовался Фэн Минчжу и не был знаком с ее машиной. Внизу было
припарковано много роскошных машин. Он не обращал внимания на то, какие машины были
припаркованы на стоянке.



Он был начеку в отношении военных, но забыл о защите от этой мисс Фэн, которая пытается
встретиться с ним каждый день.

"Могу я войти?" Глаза Фэн Минчжу блестели от возбуждения. Она не видела его уже долгое
время. Он был либо на базе, либо вернулся в семью Ли, и у нее не было возможности увидеть
его. После того как он отказался жениться на ней, у нее даже не было возможности поговорить
с ним.

"Уже поздно, полночь. Извините, это неудобно". Ли Наньхэн вовсе не собирался ее впускать и
просто холодно сказал: "Если тебе есть что сказать мне, скажи это здесь".

Фэн Минчжу посмотрела на него, и улыбка и волнение в ее глазах постепенно угасли, но ее
глаза все еще были полны любви к нему.

Она сжала сумку в руке, и ее обычные высокомерные и властные манеры исчезли. Она
выглядела как застенчивая и взволнованная девушка, которая встречает своего
возлюбленного.

"Я просто хочу прийти и увидеть тебя". Хотя у нее было много слов, чтобы поговорить с ним,
Фэн Минчжу знала, что он ненавидит болтливых женщин, поэтому она решила, что лучше
сначала открыть с ним канал связи. По крайней мере, он должен позволить ей часто видеться с
ним.

"Теперь ты меня увидела. Можешь ли ты уйти?

" Ли Наньхэн действительно был нетерпелив с такими женщинами, как Фэн Минчжу, и его
глаза были очень раздражены.
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